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/ Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones declaradas. La presente declaracion
de prestaciones se emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola responsabilidad del fabricante arriba identificado. / O
desempenho do produto identificado acima estd em conformidade com o conjunto de desempenhos declarados. A presente declaracdo de
desempenho é emitida, em conformidade com o Regulamento (UE) n.o 305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado acima. /
Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément au réglement (UE) no 305/2011, la
présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant mentionné ci-dessus. / La prestazione del prodotto sopra
identificato & conforme all'insieme delle prestazioni dichiarate. La presente dichiarazione di responsabilita viene emessa, in conformita al regolamento
(UE) n. 305/2011, sotto la sola responsabilita del fabbricante sopra identificato. / Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erkldrten
Leistung/den erklarten Leistungen. Flr die Erstellung der Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der
obengenannte Hersteller verantwortlich. / EkcnnoaTauMoHHUTE rokasaTesm Ha npoayKTa, MoCOYEHM MO-rope, ca B CbOTBETCTBUE C AEKTapUPaHNTE
eKcrnjoaTaunoHHN rokasaTesn. Hactoswarta aeknapauusi 3a eKCraoaTtauuvoHHW rokasaTenu ce v3fgaBa B CboTBeTCcTBMe ¢ PernameHT (EC) Ne
305/2011, KaTo OTrOBOPHOCTTA 3@ HESl Ce€ HOCU U3LISJI0 OT NOCoYeHUs ro-rope rnpoussoanTes. / Prestandan fér ovanstdende produkt 6verensstammer
med den angivna prestandan. Denna prestandadeklaration har utférdats i enlighet med férordning (EU) nr 305/2011 p& eget ansvar av den tillverkare
som anges ovan. / Edelléd yksiléidyn tuotteen suoritustaso on ilmoitettujen suoritustasojen joukon mukainen. Téma suoritustasoilmoitus on asetuksen
(EU) N:0 305/2011 mukaisesti annettu edelld ilmoitetun valmistajan yksinomaisella vastuulla. / Wtasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sa
zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 305/2011 na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyzej / Nurodyto produkto eksploatacinés savybés atitinka visas
deklaruotas eksploatacines savybes. Si eksploataciniy savybiy deklaracija pateikiama vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 305/2011, atsakomybé uZ jos
turinj tenka tik joje nurodytam gamintojui. / Performanta produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performante declarate. Aceasta
declaratie de performanta este eliberata in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe raspunderea exclusiva a fabricantului identificat mai
sus. / A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitmény(ek)nek. A 305/2011/EU rendeletnek megfeleléen e
teljesitménynyilatkozat kiaddsdért kizdrélag a fent meghatdrozott gyartéd a felel6s. / Ydeevnen for den vare, der er anfert ovenfor, er i
overensstemmelse med den deklarerede ydeevne. Denne ydeevnedeklaration er udarbejdet i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 305/2011 pa
eneansvar af den fabrikant, der er anfart ovenfor. / De prestaties van het hierboven omschreven product zijn conform de aangegeven prestaties. Deze
prestatieverklaring wordt in overeenstemming met Verordening (EU) nr. 305/2011 onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de hierboven
vermelde fabrikant verstrekt. / Vlastnosti vyse uvedeného vyrobku jsou ve shodé se souborem deklarovanych vlastnosti. Toto prohldseni o
vlastnostech se v souladu s nafizenim (EU) ¢. 305/2011 vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného vyse
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